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2018/0258 (COD)

KOMISIJOS KOMUNIKATAS EUROPOS PARLAMENTUI
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 6 dalj
del

Tarybos pozicijos dél Reglamento, kuriuo nustatoma muitinio tikrinimo jrangos
finansinés paramos priemoné, priémimo

1. PAGRINDINIAI FAKTAI

Pasitilymo perdavimo Europos Parlamentui ir Tarybai data 2018 m. birzelio 12 d.
(dokumentas COM(2018) 474 final — 2018/0258 COD):

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonés data: 2018 m. spalio 17 d.

Per pirmajj svarstyma priimtos Europos Parlamento pozicijos data: 2019 m. sausio 15 d.

Pakeisto pasiiilymo perdavimo data: netaikoma
Tarybos pozicijos priémimo data: 2021 m. geguzés 27 d.
2. KOMISIJOS PASIULYMO TIKSLAS

2018 m. geguzés 2 d. Komisija priéme pasiiilymg pagal 2021-2027 m. daugiamet¢ finansing
programa (DFP) jsteigti naujg Integruoto sieny valdymo fonda (ISVF).

ISVF prisidés prie tolesnio bendros vizy politikos plétojimo ir Europos integruoto sieny
valdymo jgyvendinimo valstybése narése, siekiant padéti kovoti su neteiséta migracija,
palengvinti teisétg keliavimg ir prekyba, taip pat gerinti muity sgjungos veikima.

Todéel ISVF sudarys sieny valdymo ir vizy finansin€s paramos priemoné ir muitinio tikrinimo
jrangos finansinés paramos priemoneé.

Sis komunikatas susijes su Muitinio tikrinimo jrangos finansavimo priemone, kurios bendras
tikslas — remti muity sgjunga ir muitines siekiant apsaugoti Sajungos ir jos valstybiy nariy
finansinius ir ekonominius interesus, visoje ES uZtikrinti saugumg ir saugg, apsaugoti ja nuo
neteisétos prekybos kartu sudarant geresnes salygas teisétai verslo veiklai. Konkretus
priemones tikslas — padéti uZtikrinti tinkamus ir lygiaver¢ius muitinio tikrinimo rezultatus

tikrinimo jranga, kuri biity saugi, patikima ir aplinkai nekenksminga.

Priemon¢ bus taikoma ir tai jrangai, kuri naudojama ne vien muitiniam tikrinimui atlikti, jei
tos jrangos pagrindiné paskirtis ir toliau bus muitinis tikrinimas.

Programa parengta siekiant paSalinti esamus pusiausvyros sutrikimus, susijusius su tinkamos
ir modernios muitinio tikrinimo jrangos prieinamumu valstybése narése, atsizvelgiant ]
skirtingy sienos per¢jimo punkty ypatumus, visy pirma i jy geografing padétj, dydj, eismo
charakteristikas, rizikos analizes ir jiems kylancias grésmes.
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Tai atsakas ] valstybiy nariy raginimus rasti strukttrinj sprendimg, kad nacionalinéms
muitiniy administracijoms biity suteikta tinkama ir veiksminga techniné¢ jranga ] ES
jvezamoms ir i$ jos iSvezamoms prekéms kontroliuoti.

Tokios jrangos prieinamumas prie iSorés sieny ir muitinés laboratorijose yra itin svarbus
siekiant sudaryti palankesnes salygas muity sajungai spresti esamus ir atsirandan¢ius naujus
uzdavinius.

Muitinio tikrinimo jrangos finansavimo priemone remiamas muitinio tikrinimo jrangos
modernizavimas Sgjungos lygmeniu ir siekiama politikos tiksly — sukurti stipresn¢ ir geriau
apripintg muity sajunga, padidinti ES pridétine verte ir inovacijas bei ES veiksmy tvaruma.

3. PASTABOS DEL TARYBOS POZICIJOS

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija visiSkai atitinka per triSalius dialogus pasiekta
susitarima.

Pagrindiniai bendro susitarimo aspektai:

— i kai kurias (1, 2, 5, 6, 19, 26!) konstatuojamgsias dalis jtraukta formuluoté
»lygiaver¢iai muitinio tikrinimo rezultatai;

— itraukta konstatuojamoji dalis dél klimato kaitos ir biologinés jvairovés (10
konstatuojamosios dalies a punktas) ir konstatuojamoji dalis dél biudzeto salygy (24
konstatuojamoji dalis);

—  patikslinta, kad darbo programos i§ esmés turéty apimti daugiau nei vienus, bet ne
daugiau kaip trejus biudzetinius metus (17 konstatuojamoji dalis);

—  jtraukta nuostata, kad | Komisijos tarpinius ir galutinius vertinimus jtraukiama iSsami
informacija apie muitiniy ir kity sienos apsaugos institucijy dalijimasi pagal priemone
finansuojama jranga, jei valstybés narés Komisijai pateiké atitinkamg informacija.
Itraukta nuoroda | metines pazangos ataskaitas, kurias, be tarpiniy ir galutiniy
priemonés vertinimy, turi parengti Komisija, — tai yra veiklos rezultaty ataskaity
teikimo sistemos dalis (21 konstatuojamoji dalis);

— priemongs trukmé — nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodzio 31 d. (1 straipsnio 1
dalis). Tokia pati trukmé nustatyta Integruoto sieny valdymo fondui; viena jo dalis yra
muitinio tikrinimo jrangos finansinés paramos priemong (1 straipsnio 2 dalis);

— kompromisiniame tekste, kuriame nurodyti priemonés tikslai, jtraukta formuluote
»siekiant ilgalaikio tikslo uZtikrinti, kad valstybés narés vykdyty suderinta muitinj
tikrinimg* (3 straipsnio 1 dalis);

— patikslintas konkretus priemonés tikslas — padéti uztikrinti tinkamus ir lygiaverc¢ius
pazangiausig (pvz., saugia, patikimg ir aplinkai nekenksmingg) ir patikimg muitinio
tikrinimo jrangg ir taip kartu remti vieningai veikiancias muitines, kad biity apsaugoti
Sajungos interesai (3 straipsnio 2 dalis);

— priemoneés jgyvendinimo finansinio paketo suma — 1 006 407 000 EUR dabartinémis
kainomis (4 straipsnio 1 dalis);

! Minéty konstatuojamyjy daliy ir straipsniy numeriai yra susij¢ su reglamento projekto tekstu, dél kurio

susitarta prie§ kalbing perzitira.
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— patikslinti reikalavimus atitinkantys veiksmai, kuriais gali buti remiamas novatoriskos
aptikimo technologijy jrangos pirkimas, techniné prieziiira ir modernizavimas (6
straipsnio 1 dalis);

— programos taikymo atgaline data — nuo 2021 m. sausio 1 d. (6 straipsnio 2 dalies a
punktas);

— paaiskinta, kad pagal §ig priemone finansuojama muitinio tikrinimo jranga pirmiausia
turéty biti naudojama muitiniam tikrinimui atlikti, bet taip pat gali biiti naudojama
papildomais tikslais, jskaitant asmeny tikrinimg, siekiant padéti nacionalinéms sieny
valdymo institucijoms, ir tyrimg. Taciau dalijimosi veiksmai neturi biiti sistemingi (6
straipsnio 4 dalis);

— nustatytas reikalavimas Komisijai skatinti valstybes nares vykdyti bendrus viesuosius
muitinio tikrinimo jrangos pirkimus ir testavimg (6 straipsnio 4 dalies a punktas);

— padaryti kai kurie iSlaidy, kurios neturéty biiti finansuojamos priemonés léSomis,
saraso ir susijusiy i§im¢iy pakeitimai (9 straipsnio 1 dalis);

— darbo programos priimamos jgyvendinimo aktais, jas papildzius tam tikrais
elementais, kurie nustatyti reglamente. Dauguma §iy elementy jau yra privalomi pagal
2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas)
2018/1046 de¢l Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy (11
straipsnio 1 dalies a punktas);

— padaryti kai kurie muitinés jrangos poreikiy vertinimo elementy pakeitimai, ir tai
padés rengti darbo programas (visy pirma iSsamus turimos muitinio tikrinimo jrangos
aprasas; bendras muitinio tikrinimo jrangos, kurig reikéty turéti, sgraSas, nurodant
sienos per¢jimo punkty kategorija, ir finansiniy poreikiy samata) (11 straipsnio 3
dalis);

— sugrieztinti ataskaity teikimo reikalavimai, be kita ko, numatoma, kad Komisijai turéty
biiti kasmet teikiama informacija, susijusi su i§laidomis, kurios virsija 10 000 EUR, ir
ta informacija papildyta iSsamiu muitinio tikrinimo jrangos, finansuojamos pagal
priemong, saraSu ir jrangos naudojimo rezultatais, kai tinkama, pagrindus atitinkamais
statistiniais duomenimis (12 straipsnio 4 dalis);

— Komisija turi parengti ataskaita dél Komisijai suteikty jgaliojimy i§ dalies keisti 1
prieda (d¢l orientacinio jrangos saraso) ir 2 priedg (dé¢l rodikliy) (14 straipsnio 2 dalis);

— reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena
(18 straipsnio 1 dalis);

— 1 priedas papildytas jrangos sarasu.

Komisija pritaria per triSalius dialogus pasiektam susitarimui, kuriuvo sudaromos salygos
greitai priimti naujgjg priemon¢. Muitinio tikrinimo jrangos finansavimo priemone biity
sustiprintos vieningai veikian¢iy muitiniy pastangos ir gebéjimai apsaugoti bendraja rinkg ir
pakelti muity sgjungg i kita lygmen;.

Komisija tebéra susirtipinusi dél 22 konstatuojamosios dalies, i kurig Europos Parlamentas
jtraukeé formuluote ,,visiSkai skaidriai®, nurodydamas atitinkamas konsultacijas, kurias
Komisija turi vykdyti atlikdama parengiamaji deleguotyjy akty priémimo darba. Teisés akty
leid¢jai atmeté Komisijos praSyma iSbraukti §ig formuluote, nes ji nukrypsta nuo standartiniy
nuostaty, deél kuriy trys institucijos susitaré¢ Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
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teisekiiros ir prie jo pridétame Bendrajame susitarime. Todé¢l tuo klausimu Komisija pateikia
pareiskima, kuris turi biiti pridétas prie galutinio priimamo reglamento (zr. 5 punkta).

4, ISVADA

Komisija pritaria Tarybos pozicijai, kuri visiskai atitinka tarpinstituciniy deryby rezultatus.

5. PRIEDAS. KOMISIJOS PAREISKIMAS

,Komisija apgailestauja, kad 22 konstatuojamojoje dalyje teisés akty leidéjas nukrypo nuo
standartinés konstatuojamosios dalies, dél kurios susitarta Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisekiiros. Komisija pabrézia, kad principai, dél kuriy susitarta prie $io
tarpinstitucinio susitarimo pridétame Bendrajame susitarime, jau uztikrina visiskg skaidruma.
Pagal §j reglamenta Komisija visus deleguotuosius aktus rengs laikydamasi Siy sutarty
principy. Standartinés konstatuojamosios dalies papildymas neturéty sukurti precedento
kitiems atvejams.
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